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Dodatak , Objavitelju Dalmatinskomu “

Cijena je na godinu tObjavitelju Dalmatinskomu>» i ¢tSmotri Dalmatinskoj» za AustrozUgarsku

Kr. 12—; samom <¢Objavitelju Dalmatinskomu>»

Kr. 6.—;

samoj ¢«Smotri-Dalmatinskoj» Kr. 8.—;

Na polugodidte i na tri mjeseca plaa se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.
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Ditanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ¢e se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja
nema prilicne pretplate, biti ¢e povraéena. — Pretplate se Salju postanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vraéaju. —
Nepla¢ena se pisma ne primaju. — Disma i novce treba Siljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadar»

SUBOTOM

e

Putovanje NN. VV. Cesara i

BREGENZ, 6. Docekom, Sto je pucanstvo
glavnog grada Vorarlberga priredilo cesarskome
paru, doslo je do vrhunca poklonstvo najzapadnije
zemlie Monarhije. Zemaljski kapetan Rhomberg
zahvalio je u oduSevljenom govoru na milom po-
sietu cesarskog para joS za vrieme rata i izrece
nadu, da plemenita nastojanja Cesara, da se Slo
prije dogje do mira, koji bi obezbijedio dalji razvoj
Monarhije, neée se dalje razbijati o opakim na-
mjerama nasih neprijatelja i njihovu nepomirlji-
vost. Cesar zahvali podsjetivSsi na obecanje vjer~
nosti  3to je narod vorarlberski polozio prigodom
posjiela Cesara Frana Josipa 1909. godine, a koje
je sada u trogodiSnjem najtezem od svijeh ratova
vierno ispunilo. Rekao je, da su mnogi izmegju
njih, pred njegovim oc¢ima, u stolinu bitaka i
bojeva pokazali, da vjernost i hrabrost njihovih
pregja jos zive u njihovim srcima. On je s Cesa-
ricom sa radoséu doSao, da svojoj djeci rece
thvala> na svemu $to su oni udinili i zrlvovali za

snage, koje su bile pridate monitirima u njihovom
zagonu, naisle su na dvije nase strazarne torpe-
dace, od kojih jedna, «S 20> poslije zestokog boja
i pucaju¢i do zadnjega casa, bude potopljena.
Jedan je dio momcadi spasen. Neprijaleljske Lojne
snage bile su viSe puta pogogjene, pa su se po-
vukle pred valrom obalnih baterija.

Vecernji izvjestaj njemackog glavnog stana.

BERLIN, 7, Vecernji izvjestaj. U obluku Wyt~
schaete neprijatelj je provalio u nasu najprednju
poziciju. Boj se tamo amo talasa i joS je u pu-
nom jeku.

Poostreni podmornicki rat.
Potopljene lagje.
BERLIN, 7. Wolff Bureau. U sjevernom bloko-

| vanom podrucju potopise podmornice vise paro-

domovinu. 1 ja se molim — zavrsi Cesar — Svemo~ |

gucemu, da nam skoro udijeli dastan mir, koji ce
mnogu ranu, Sto je rat zadao, izlijeciti. IMNoja ce
pak neprekidna oc¢inska briga biti, da tako lijepo
zapoceli a ratom poremedeni razvoj, 1znova

godatno se nastavi i procvate u korist radnog 1
vrijednog  naroda moje ljubljene lijepe zemije
Vorarberga.

Zalim se nacelnik bregena&ki pokloni zano-
snim rijec¢ima DNijihovim Velicanstvima. Cesarski se
par upuli nasred necuvenog odusSevljenja i oba-
sipan cvijeéem, u opéinsku zgradu, zatim u mana~
stir Mehreraus utemeljen jos u Karolinsko doha,
pak zamak Hefer koji sluZi kao piiduvna boiwed
a koji ¢e se poslije rata pretvoriti u invalidn :
zatim se odveze Bodenskim jezerom, pak 1
natrag u Bec.

Cijelim putem kroz Tirol i Vorarlberg pucan-
stvo je klicalo éesarskom paru, koji je u svakoj
ovecoj stanici silazio s voza te ljubaznoscu, koja
je svakoga odu3evljavala, govorio sa predstavnicima
bucanstva, i primao poklonstva djece, koja su iz
daleka k njemnu hitala. Osobito impozantan bio je
dotek djece u Innsbrucku, koja su bacala cvijece
u dvorski voz jos i kad se ovaj bio uputio. Dut
cesarskog para kroz Tirol i Vorarlberg ucinio je
na svakoga najdublji utisak.

: BEC, 6. Cesarski par povratio se u T T3l X0
1zjutra u Be¢ sa puta duz Soce, u Istriju, na Ko-
wsku frontu, i u Vorarlberg.

_ N. V. Cesar u Budimpesti.
BEC. 7. Cesar je krenuo u 10 s. i po u
cer posebnim vozom u Budimpestu.

ve—

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz- Bureau.
njemackog gla-

lzvje$taji austr. ugarskog i :
se u «Obja-

Ynog stana od 6. i 7. juna nalaze
Vitelju Dalmatinskomu»>.

Napad na Ostendu.
BERLIN, 6. <Wolff Bureau>:

Dana 5. juna izjutra neprijateljski monitort
luk!i su Ostendu, gdje su poubijali ili ranili oveci
10j Belgijanaca; nanijeli su i nekoliko steta
Waterijalu i kuéama. Jako premocne izvidnicke

l):(“.— :

broda i jedrenjaca, megju tima jedan dupkom
krcat nepoznati parobrod od 6000 tona. U Sredo-
zemnom [Noru potopljeno je 34.000 nedistih tona.

Holandijski oficiri pochodit e aust. ugarsku
frontu.
HAAG, 7. Na poziv c. i k.
deputacija holandijskih oficira
ugarsku frontu.

vlade jedna e
pohoditi austro~

IzviesStaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 6. Glavni stan, § juna.
Fronta u lraku:

i sa koje fronte ne javlja se o osobitim
dogagjajima.
CARIGRAD, 7. Glavni stan javlja, 6-juna. Na

svim se frontama miruje.

I 4 v 4 )
Izvjesiaji bugarskog glavnog stana.
SOFIJA, 6. lzvjeStaj generalnog staba, 8.

juna:
MNaé¢edonska

Na obim obalama Vardara i u Sereskoj ra-
vnici okrSaj na pretpolju izmegju slabih izvidni-
c¢kih odjeljaka i straza.

fronta:

CAREVINSKO VIJECE.

Zastupnicka Kuca.

BEC, 6. Uslijed jucerasnjeg prihvata prijedloga
zast. Frante o protokolisanju govora drzanih u
drugim jezicima, morali su‘se drzati pregovori
izmegju stranaka radi sporazuma u toj slvari.
Stoga se sjednica prekinula do 4 sata popodne.

Predsjednistvo ¢eSkog udruzenja poslalo je
Boroeviéu u ime svih ¢eskih zastupnika, prigodom
pobjede kod Jamlja, vrlo srda¢na cestilanja.

BEC, 6. Zastupni¢ka Kuéa. Danasnji su dan
ispunili pregovori izmegju stranaka za kompromis
o protokolisanju govora izre¢enih u drugom jeziku;
radi toga sjednica se Kuée morala dvaput preki-
nuti. Oko 7 i p6 u vecer sjednica se opet olvo-
rila, te je Kuéa primila, sa nuznom vecinom od
dvije tredine, na treéem ¢itanju reformu poslovnika,
u obliku u kojem je jucer bila ulvrgjena, i lo sa
svim glasovima osim onih njemackog nacionalnog
udruzenija,

Prijedlog $to je poljski zastupnik Leo prika-~
zao, prema onome Sto se danas utanacilo u
sjednici procelnika, po kojemu se prijevodi ne-
njemackih govora imaju primati u stenografski

zapisnik, dok se jeziéni tekst ima objavljaviti kao
dodatak zapisniku, doznacen je odboru za po-
slovnik, i o njemu c¢e se raspravljali na narednoj
sjednici.

Dreko sjednice predsjednik cita telegram ko-
jim vojni zapovjednik Boroevié srda¢no zahvaljuje
na ljubaznom cestitanju austrijskog puckog za-
stupnistva te kaze, da su se sinovi svih austrijskih
naroda kao lavovi borili slozni kao braca i stekli
neumrlu slavu. Kuca slusa citanje,. zivahno odo-
brava i pljeSée i cuju se poklici < Zivios.

Na kraju sjednice zast. Bugatto predlaze, da
se imenuje odbor za posle oko bjegunaca; pred-
sjednik obecaje, da ¢e ovaj poticaj podupirati.

U Gospodskoj Kudi.

BEC, 6. Gospodska Kuéa. Knez Firstenberg
izrazava nasred zivog odabravanja i pljeskanja,
osje¢anje ponosa, radosti i divljenja za nov sjajan
uspjeh nasih ¢eta na Soci; izrice najdublju zahval-
nost hrabrim cetama, ¢ije su podyige doprle do
najvideq stepena ljudskih sposobnosti, te zavrSuje
rije¢ima: Njih prate nase najtoplije zelje; oni ¢e
voditi slavnu zas avu naseg Cesara do konacne
sjiajne pobjede. O tome smo osvjedoceni.

B v v vvw
Revolucija u Rusiji.
Prilike u Kronstadtu.

DETROGRAD, 6. Detrogradska agencija. Bu~
duéi da je privremena vlada priznala, da su pri-
like u Kronstadtu opasne i nesnosne, o je zamo-
lila ministre Ceretela i Skobeljeva, da pogju u
Kronstadt i da dogju na disto upogled drzanja tog
grada naprema srediS$njoj vlasti, da se osvjedoce
~ obrambenom stanju tvrgjave i o lokalnoj sudskoj
Gptadi; ont C6 pak o tome Tzvijestiit vlada, " da ova
mogne odrediti Sto bude nuzno. Ministri su kre-
nuli u Kronstadt 4. juna.

Sasonow odstupa.
PETROGRAD, 7. DPetrogradska agencija. Ru -
skome poklisaru u Londonu Sasonowu dopusteno
je da odstupi.

Besposlicenje u Stockholmi prestalo.
STOCKHOLIM, 7. U svim oveéim radionicama,

u kojima se jucer besposlicilo, danas se radnici
prikazase u polpunom broju kao obicno.

= 2 s .s ee w X%
Sta neprijatelji kazu o podnior-
nickom ratu.

Tri glasa. Tri od najozbiljnijih i najvaznijih
neprijateljskih listova: dva engleska i jedan fran-
cuski, i to: <Journal of Commerce?, ¢The Econo-
mist> i <l homme enchainé:. cujte Sta le trezvene
i dobro upuéene protivnicke novine piSu o pod-
morni¢ckom ratu, o njegovim uspjesima i o opas~
nosti, kojoj Ententa ide u susret.

*
& &

<Journal of Commerce» izlazi u Liverpoolu i
— kao Sto mu i naslov kaze: <Trgovacki list> —
glasnik je engleskih trgovackih krugova. U jednom
od posljednjih brojeva on se u poduljem c¢lanku
bavi podmornic¢kim ratom, pa stavlja na dusu
engleskoj vladi i publici, neka grade Sto je vise
moguée novih trgovinskih brodova i neka tu iz~
gradnju punom parom ubrzaju. Clanak se zavrsu-
je ovako:

<«Kako stvari stoje, moramo zahvealni biti, ako
inokupni broj sedmicénih gubitaka ne premasuje
50 brodova. Nije zgodno, da veé¢ danas sledimo

| _ckovimas).- Novi je nasloy._veé _samim sobom bila

sebi krv straviénim pitanjem, Sta ée se dogoditi»
ako broj potopljenih brodova, koji se danas moze
racunati od 20 do 50 na sedmicu, bude poskocio
od prilike na 70 do 100. Kad uocimo, Sta se sve
posljednjih sedmica desilo, na tu moguénost mo-~
ramo ipak biti pripravni. Glavno je za nas, i bice
uvijek glavno: unistavati viSe podmornica, no sto
ih neprijatelj moze izgraditi. Sva ée nam ostala
sredslva za suzbijanje podmornickog rata — kao
n. pr. oruzavanje trgovinskih brodova, nadokna~
gjivanje potopliene tonaze, bolje iskoriSc¢avanje
raspolozivih brodova i t. d. — doduSe pomoéi da
preturimo danadnju krizu. Ali sva ta sredstva
imaju jednu vrlo losu stranu, a ta je, tda zavlace
u dugo rat>. To nije za nas povoljno, jer ¢e bor-
bena snaga ententskih sila <krenuti na gore», jos
prije no te mjere dospiju da poberu uspjeha2,
L

¥ %

<L’ homme enchainé» izlazi u Parizu. On je
organ najuglednijeg — a mozemo slobodno reci
— i najpametnijeg francuskog drzavnika, Clemen-
ceaua, koji je nekoliko puta bio ministar i mini-
star predsjednik, a sad je senator. Clemenceau je
poznat u Francuskoj pod nadimkom <razara¢ mini~
starstva> Jer kad on stupi na tribinu, da sjajnim
besjednickim darom drzi jedan od svojih fulmi-
nantnih govora protiv kabineta, ovaj se redovito
rusi. U prvo ratno vrijeme politicki organ Clemen-
ceaua zvao se <L’ homme libre> («Slobodan ¢o-
viels). Ali za ondasniji Briandov kabinet Clemen-
ceauovo je pero, rekbi, odvise slobodno pisalo, pa
je stoga Briand nalozio svome cenzoru, da ukine
taj opasni list. No koja je francuska vlada vrsina,
da zacepi usta Clemenceau? On je prosto promi-
ienio naslov svome organu, pa je od <L’ homme
libre> napravio <L’ homme enchainé> (¢Covjek u

persiflaza i prijetnja g. Briandu.

A sad ¢ujmo, Sta veli Clemenceau o podmor-
nickom ratu:

<Na svoje veliko ¢udo konstatujem, da mini~
star mornarice jo$ uvijek objelodanjuje sedmicni
pregled o prometu brodova u francuskim prista~
nistima. Taj pregled nema druge svrhe — kao Sto
je veé nekoliko puta utvrgjeno — veé da nas ¢<vara»
o uspjesima podmornickog rata. S obje strane ka-
nala zivahno se kriliziralo takovo postupanje, koje
nam na djetinjacki nacin uvijek ponovo iznosi
pred ofi jedan isti brod na putovanju iz jedne
luke u drugu. Hoée li ko valida da tim osporava
fakat, da podmornicki rat ¢ne ugrozava»> nasu
opskrbu, i to na svim poliima? Niko ne ce biti
tako smion. PDa zar da moramo danas, kad pod-
mornicki rat traje eto citave dvije duge godine
dana, jo$ uvijek i za nedogledno vrijeme vjerovati
u triput svetu tehniku, da ée nas ona toga bica
osloboditi, ili zar da zacepimo o¢i, pa da se pre-
damo u ruke tajnim silama providnosti? lma mno-
go nacina ni3ta ne raditi; ali je svakako najkla~-
siénija metoda nerada ta: lacati se bezveznih i
megju sobom opreénih mjera. 1 tako vidimo, gdje
se nas izvrsni admiralat mnogo vise trudi da nas
prividno izvjeSéuje, no da usredotoCi sve svoje
sile na sredstva, kojima ona raspolaze da radi, a
ne da govori. Sve statistike admirala Lacazea ne
mogu nam zatajiti prostu i jednostavnu istinu. A
poslo je tonaza svake drzave tacno poznala, s toga
i najlosiji racundzija moze sa sigurnoScu prora-
Sunati, <koliko to moze jos trajati>. Zar nije u to~
me jezgra svega toga? | zar nije to osnovno pita~
nje, na koje se moraju odnosili sva rasugjivanja?
Ali o tome ne ¢e niko d? zbori».

* %
«Engleski list «<Economist> izlazi u Londonu.
To je strogo stru¢njacki list i — kao S$to mu na-
e *,M

——

Dubrovacko brodogradiliste.
(U prodlosti i u buduénosti)
Napisao prof. dr. BoZo Cvjetkovic:

(Svrsetak).

Nazalost, sjajno doba gruSkog &kvera utrnu u
XVIL. stoljecu, osobito za Kkatastrofalnog potresa
1667.; ovaj udarac primi i Oubrovatka mornarica.
Gruski Skver zbaci u XVIIL stoljeéu pradinu i opet
23sja prijagnjim sjajem; isto mozemo Oa kazemo I
0 dubrovackoj mornarici. Sto vide, dubrovacki bro-
OVi, svojom jakom importacijom hrane u juznu
rancesku, spasise ovu 00 glada u prvim zemanima
stra$nog prevrata, §to se rodi u novome Babilonu
arizu) i syojim valovima, ciklonske naravi, poplavi
SVu Evropu do Moskve. Ovi valovi smlatise sve
€ropske vladavine pa i slobodu naseg Dubrovnika,
Negovy flotu, Skvere i blagostanje. Velika dubrovatka
Mornarica, koja brojase 1805, oOakle godinu dana
Prije franceske okupacije Dubrovnika, 363 patento-
vanih j 80 nepatentovanih brodova, spade 00 g. 1814,
ada su Francuzi bili izagnani iz Dubrovnika, na
1 patentovani i 49 nepatentovanih brodova. Za
Vtijeme francuske zapreme popale 1806. Rusi, Crno-
80rci i drugi provalnici Gruz, Kono 1 dubrovacku

okolicu. Tom zgodom bi unisten i gruski Skver, koji
je vrijedio nekoliko milijuna kruna. :

Gruski se Skver jo3 jednom podignu; jos jednom
bliesnu Odubrovacki poduzetni Ouh. Godine 18.19.
porinu se u Gruzu veliki brod braée Senkica, koji je
nosio ime (Marina Getaldi¢a, patricija dubrovackog
te znamenitog matematika i fizika iz XVII. stoljeca.
Da ozivi gruski Skver, bi podignut u GruZu lazaret
1833. i 3kola za gradnju brodova 1856. No bomalo
sve ovo propade. Vatrenjaca potisnu jedrenjacu.
Doista! gruski Skver jo$ jednom zasvijetli u Orugoj
polovini XIX. stolje¢a, a osobito, kad na njemu poce
da gradi svoje brodove <Dubrovacko pomorsko
drusdtvo». U prisutnosti Njegovog apostolskog Veli-
¢anstva, blagopokojnog cara i kralja Franje Josipa I'
porine u Gruzu, refeno Orustvo, 1875. «Dvanaesl
Dubrovadki>. Ovo je bio labugji pijev gruskog svjet-
skog brodogradilista. Pomalo ga pokri prasina,
grobna tiSina, mrtvilo i stagnacija.

Grudki &kver moze opet ozivjeti po uzoru, kako
je viesto oZiviela Oubrovatka trgovacka mornarica.
Ljiubav k nauci i dobri primjeri nasih pradjedova
iz vlasteoskih i gragjanskih redova o;;tgwh su dobar
plod u zametku. [lasa proslost, sjajna i bogata,
najbolja je popudbina za nastajna vremena velike
evolucije u bolje. Treba samo 0a se prenemo, 0s0-
kolimo i za radom pregnemo. Za uspjeh govori

prakti¢no iskustvo, nasa proslost kao i to, Sto smo
u brodogradnji i u mnogim drugim industrijskim
granama bili ucitelji evropskim narodima. Treba
nan ruka pomoénica, aovu ée nam pruziti visokavlada.
Za novi gruski skver bila bi najpodesnija la-
padska Oraga (zaton sv. Martina). lza velikog ze-
mljotresa 1667., koji strovali ponosne Odubrovacke
romansko-goti¢ke doti¢no renesansne palae i arka-
dama iski¢ene hramove u gomilu kamenija, predlozi
senator Kaboga, da se napusti oboreni stari grad i
podigne novi na podnozju ponosite Petke. Samo
jednim glasom veéine prevlada ljubav Oubrovalkog
vijeca te se Dubrovnik podigne na starome mijestuy,
usprkos seizmi¢kim dizlokacijonim udarcima. Kad bi
se razvio 3kver na prZzinama lapadske Orage, goje
pjesma mora i danas budi ponosite duhove, sigurno
bi se ostvarili planovi senatora Kaboge, jer bi se
tamo razvio novi Dubrovnik.
~ Lapadska draga uprav je kao stvorena za
smjeStaj jednog velikog brodogradilidta ne samo za
trgovacku nego i za ratnu mornaricu. Nanizani vr-
hunci, otoci i grebeni oko lapadske Orage ali bi
se najmodernije utvrditi pa podignuti Iukobrani
mogli bi pretvoriti lapadsku dragu u vrlo zgodnu
operacijonu bazu za ratnu mornaricu.
_ Po svojim izvidima, moglo bi se u Lapadu
podignuti dva suha doka i to jedan 0d 140 m, a

drugi 80 m duljine; k ovim bi se mogle priljubiti
omanje suvrste; plivajuéi dokovi mogli bi tamo naci
takogjer lijepi smjestaj.

Sve zajedno izvedeno u velikom stilu, moglo
bi zaposliti oko 2000 radnika, a to bi zadalo veliki
uwdarac ljutoj zmiji emigracije put Amerike, 3to je
nasa rak-rana.

Naravna je stvar, da bi trebalo opet otvoriti
Skolu za brodogradnju i bilo bi najbolje spojiti je
sa c. kr. nautickom 3kolom u Dubrovniku. Logi¢no -
je, da bi zgradu nauti¢ke Skole, spojenu sa onom
brodogradnje, trebalo podiéi ili u Gruzu ili Lapaduy,
da budu tako na domaku Skvera i da uzimaju Skolski
brod. Tako bi se ufenici vise pozabavili morem i
ne bi im zabava i padaliste bila dubrovacka «placa»
i Setnja u rukavicama. UCenicki Zivot nadeg nautikada
mogao bi se sasvim promijeniti i moru priljubiti.
Stoga bi trebalo podiéi internat koliko za nautitku
&kolu toliko za onu brodogradnje i potpuno reor-
ganizirati ove $kole u duhu najnovijih zahtjeva.

Na izneseni naéin izvedeni impuls izazvao bi
novu eru zivota i u Dubrovniku i u Gruzu, a kon-
sekventno i u okolici. Tako bi se probudila ona
energija, kojoj se divio Karlo V., Pije V. Filip
gpanjolski, Karlo VI, (Marija Terezija, Josip II.

Franjo I, Karlo IX. franceski, Henrik IV. Bourbonac,
Karlo I. engleski i lord-protektor Cromwell.
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slov kaze: <Drivredniks — bavi se svim granama
narodne privrede. Shvalljivo je, da ¢lanci toga
stru¢njacliog organa odvajaju od ¢lanaka po dru-
gim listovima suhoparnom formom i ukodenom

frazom, «li se za to opet islicu utvrgjenim broj-
kama i podacima.

0O po ‘mornickom ratu <«Economist> pise:

<«Cal' 1o konca godine 1916. produkcija bro-
dova Cil.o g svijeta nije se niti priblizno prima-
kla <qub ., Sto je svijet u brodovima pretrpios.
Od augu 1914. do konca decembra 1916. plo-
veca je Lt ovinska tonaza oditovala c¢isti gubitak
od 6.3 m: una tona. Drema tome ostalo joj je
samo jos milijuna tona za druge svrhe, osim

za Cisto ralne. Sama solunska vojska trosi vise
lonaze, nc sSto se u ratne svrhe potrosilo za juzno-~
alricke vojue od godine 1899 do god. 1901. DNije
vise nikakova tajna, da su od pocetka godine gu-
bici vrlo te3ki. INijemci vele, da su mijeseca fe<
bruara i marta potopili 1.600.000 tona. Englezi opet
kazu, da su izgubili samo 1 milijun. Dijemci ui~
stinu preljeravaju, ali ipak ne toliko, koliko bismo
mi mogli zeljeti. Ako nije moguée uspjesdnije su-

zbijati podmornicki rat — a jedino onaj, koji zna
Sta je more, zna takogjer, koliko je teSko podmor-
nicama sfali na put — tad svijet mora da gotov

bude na ¢injenicu, da ée svakoga mjeseca gubiti
ne manje od pola milijuna tona. Najstrozom Ste~
dnjom, osobito na polju Zivotnih namirnica, modi
¢emo se nekako zlo i gore <proturiti>, ali i to ée
nam <¢za dlaku» i jedva jedvice poéi za rukom.>

fuske povrede megjunavodnoy prava u ratu
s ausiro-ugarskom Jionarhijom.

(Iz zbirke izdane 0d c. i k. Ministarstva izvanjskih posala).

(Nastavak).
XIL

C. i kr. rafni ured za nadzor c. |
starstvu za izvanjske poslove.

Beé, 27. maja 1916.

Dostavlja se mnijenje lijecnika~-prvienca c. i
kr. pri¢. bolnice u Debreczenu o upotrebljavanju
naboja dum-dum sa strane ruskih ceta. U isto se
doba dostavljaju i tri fotografije.

Prilog.

1. Djesak Mihajlo Belovics c. i kr. pjes. puk.
br. 12, 13 kump. od 37 god., rimo-kat. vjere, ro-
gjen u Vagsellye, okruzje Nyitra, bio je za na~
vale na vis Ostry ranjen dana 24. aprila 1915.
Lijeva ribica od noge pokazuje ranu od na~-
boja dum~-dum, potpuno smrskanu, dva dlana Si-
roku preko koje prolazi sredinom zdrava koza je-
dan cenlimetar i po Siroka. Na ovom je mjestu
kost u mrvice rasmrskana.

9. Domobranac Ivan Meichl
pjes. puk. br. 19, 14. kump., od 21

kr. Mini-

kr. ug. honv.
god., rim.~kat.

viere, rogjen u DBaranya, okruzje Baranya, bio je |

ranjen navale dana 24. aprila 1916 na vis
Ostry.

Na izvanjem donjem dijelu desne goljenice
vidi mu se rana od dum~dum naboja velika kao
tanjuri¢ a spugasta. Otvor, kroz koji je kugla usla
u-goljenicu s unutrasnje strane,; velik je kao grasak.
Na ovom su mjestu obe kosti goljenice potpuno
smrskane.

3. Kapural lvan Alaksa, od 14. pjes. puk. 2,
kump., od 35 god., rimo-katol. vjere, rogjen u Czé-
kéczu, okruzje Hont, bio je 25. aprila na sjevernom
bojistu ranjen (tacni podaci fale).

Na srednjem dijelu desne donje goljenice
vidi mu se spugasta rana od naboja dum~-dum
velika kao dlan malog djeteta. Otvor kroz koji je
kugla usla velik je kao heler. Kosti donje golje-
nice su smrskane.

Debreczen, 6.

za

maja |916.
Dr. Aleksander Varga.
X111
C. kr. Namjesnik za Galiciju c. i kr. Ministru
za i1zvanjske poslove.
5. oktobra 1015.

Vrsec¢i naredbu od 31. jula ov.

je, ovo izvijestiti:
Megju zlodjelima, Sto Rusi pociniSe za gro-
zota svielskog rata protiv stanovnika svih galickih

narodnosii,
bas najzadnje mjesto. Uz pustosenja i haranja po-
kretnih epokretnih dobara, uz liSenje licne slo-

proganjanja Ukrajinaca ne zapremaju |

| upravitelj opéine pl.

| ¢inskoj vijeénici, na zelju odbora

vina zaplijenjena u korist ruskog erara. U okruzju
su Kolomea posvuda unistene &itaonice < Proswita »
i zaplijenjene i uniStene ukrajinske knjige kao n.
pr. u opé¢inama IMatyjéwce, Pererow, Kornicz, Ba<
lince, Ispasie i u mnogim drugim. U okruzju Ko-
sow zapaljena je zgrada u kojoj je bio smijesten
ukrajinski < Narodnyj dom>. U okruzju Lavov ra-
spustena je citaonica <DProswita» u Jaryczowu, a
Andrija Michajlow iz Horbacze kaznjen sa 3 dane
zatvora Sto je utemeljio zakladu za podignuée
spomenika Szewczenku. Stiepanu Knyczu iz Ostro-
wa zaplijenjene su sve ukrajinske knjige, a on
sam tom prigodom izlupan.
(Slijedi.)

Nasi Dopisi
P
Dubrovnik, 2 juna,

(Osnovanje kotarskog ureda na korist sirocadi
i mladezi). — Dolazak Njihovih Dreuzvisenosti go-
spodina grofa IMarija Altemsa i blagorodne mu
supruge gospogije grofice Ane, sluzio je i da se u
nasem gradu ustanovi kotarski ured na korist si-
rocadi i mladezi uopée. Na ovo osobitu brigu po-
svecuje blagorodna gospogja, pozrivovnim nasto-
janjem, za spas nadasve sirocadi i zapustene djece.
S toga su Qjih. PreuzviSenosti obasle preparandij
i razne dobrotvorne zavode u naSem gradu i do-
sle u doticaj s raznim ¢imbenicima crkvene, aulo-
nomne, Skolske i sudske vlasti.

Proslog utorka, 29 o. mj., bila su u tu svrhu
na c k. poglavarstvu dva sastanka: jedan s po-
zvanom gospodom, a drugi s pozvanim gospogjama.

[la sastancima prvo I)j. Pr. g. namjesnik po-
zdravi uzvadnike, te zgodno prikaza ovaj plemeniti
pothvat i Sto se dosad u drugim mjestima zato
uradilo i s kojim uspjehom, a zatim pozva g. prof,
Ratkovi¢a, da potanje iskaze svrhu, nadin, pomo-~
¢na sredstva i uredbe skrbi za mladez. G. prof.
Ratkovi¢ je i pred gospodom i pred gospogjama
opSirno prikazao, Sto se je na tom polju drugdje
uradilo i Sto bi i kod nas trebalo uraditi.

U srijedu u vecer opet je prof. Ratkovié, u op-
gospogja, pota-
nje razlozio za Cim ide savremena skrb za mladez,
koje su uredbe za to potrebite i na koji bi se na-
¢in prema mijesnim prilikama i potrebama, mogla
da postigne svrha.

Gospogja je grofica Ana Attems pozvanim
gospogjama zivo preporucila ovu blagodatnu i uz-
visenu akeciju, Sto toliko na srcu lezi i N. N. V. V.
¢esaru i kralju Karlu i1 éesarici i kraljici Ziti, te
se nadamo, da ¢e u gradu, u kojemu joS od sta-
rine imamo mnogo uredaba na korist naseg po-
mlatka, ovo plemenito nastojanje naci plodno tlo.

(Skolska svecanost u Preparandiju). — U po-
nedjeljak, na 28. p. mj., bila je u c. k. preparan-
diju lijepa Skolska svecanost u pocast gosp. na-
mjesnika Attemsa, predsjednika c. k. pokrajinskog

| Skolskog vijeca, i gospogje grofice njegove supruge.

Tu zabavu, koja sc je izvela po programu
svecanosti priregjene na rogjendan premilostive
cesarice i kraljice Zite, pocastiSe osim Dljih. Pre-
uzvisenosti, i Njegova kraljevska Visost general -
major don [Niguel de Braganza, presvijetli biskap
d.r Josip vit. Marceli¢, ministarski savjetnik Otto-

PreviSnja odlikovanja.

_ Njegovo se c. i k. Apostolsko Veli¢anstvo pre-
visnjim rjeSenjem 0d 21 maja o. g. premilostivo u-
dostojilo udijeliti ratni kriz za civilne zasluge IlLa
razreda c. k. raCunskom savjetniku i poglavici ra-
Cunskog odsjeka c. k. ravnateljstva posta i brzojava
u Zadru Antunu Piv/-u i ratunskom revidentu Josipu
Zauneru.

»
* -

_ Njegovo se c. i k. Apostolsko Velitanstvo pre-
viSnjim rjeSenjem 0d 21 maja o. g. premilostivo udo-
stojilo udijeliti ratni kriz za civiine zasluge nize ime-
novanim Orzavnim inovnicima, namjestenicima i po-
sluZnicima.

PrimiSe ratni kriZz za gragjanske zasluge dru-
gog razreda: savietnik pom. vlade Nikola Verona.
PrimiSe rafni kriz za gragjanske zasluge treceq
razreda: luCko-zOrv. adjunkt Aleksander Alessandri,

O0e D.r Niko Marinovié, ribar. adjunkt pom. vlade
Ivan Pastrovi¢ i lu€ko-z0rv. adjunkt Ivan Anicet
Zacevich.

PrimiSe ratni kriz za gragjanske zasluge &fetvrtog
razreda: lucki peljari: Marko Andrié, Ivan Antoncich,
Josip Bernarais, Petar Bezi¢, Kuzma Bogdanié, Vi-
cko Bogdanovic, lvan Cijak, Antun Crnobori, (Matija
Cupi¢, Toma Curbeg, Frano Damjanié, lvan Fabris,
Frane Franefovié, Pavao Frka, Petar Giunio, Mak-
similijan //i¢, Lazar Komadina, Jerolim Ljuba, Simin

pici¢, Dominik Vuceti¢ i Simon Zacevié; Cuvari svje-
tionika: Josip BoZikov, Josip Buri€, Anton Armanini,
Marko Divari, jerolim Erzegovié, Jerolim Fonda,
Ivan [llich, Josip Jelci¢, Roman Lovrovié, Matija
Lukin, Antun Mardes$ié, Lovro Miotovié, Petar Mir-
kovic¢ star., Petar Mirkovi¢ mlagji, Josip Moro, Justin
Motusic¢, Petar Pefricevié, lvan Radoslovié, Josip
Ragusin, Marko Antun Ragusin, Simon Stanojevic,
Andrija Stebel, Vicko Supic¢ié, Mihajlo Sutlovic i
Simon Zacevi¢; lucki Cuvari: Silvije Caftarinich, Pe-
tar Cumicich, Simon Grzan, Ivan Mahnié Ivan Oreb
i Josjp Paladino;

mar Svoboda, namjesnistveni savjetnik d.r Renkin, |

Celio-Cega i mnogo druge

| gospode i gospogja. Ulaz u zavod, stube i dvor-

|

1 | nje, udaranje,
god. cast mi !

|

bode, kalis kod Poljaka, Zidova i Dijemaca, bili !
su Ul i i sam njihov jezik — jer je kod
toga bi avno rusifikacija — izlozeni ugnjeta-
vanju d mih dobara u kulturnom, narodnom i
viersk gledu. Ja sam naredio prema zelji u-

krajinsk yarodnog vijeca ulvrgjenje stalnih ci-
njenica.

Isp l: ispitivanja materijala dostavljenog

mi od vle i, i to upogled:

1. uo - ctavanja politickih, kulturnih i drustve-
nih ustanva austrijskih Ukrajinaca;

1. z Lrana upotrebljavanja ukrajinskog je-
zika,

Ill. cipremanje Ukrajinaca i
IV. proganjanje gréko-katolicke crkve i nje~
nih dusobriznika, dogagjalo se ovako:

1. Kad je u Lavovu generalni gouverneur grof |

Bobrinsky preuzeo sluzbu, najavi se kod njega o- |

daslanstvo ukrajinskih kulturnih i dobrotvornih u-
stanova s molbom, da ih zastiti. Skoro odmah za

protiv Ukrajinaca. Zatvoreni su svi
ukrajinski odgojni zavodi. Vrlo je teSke gubitke
osjetilo znansiveno druslvo <Szewczenko>, komu
su Rusi zaplijenili tiskaru, slova, pokuéstvo i pa-
pir u vrijednosti od preko 20.000 kr.

Od financijskih ustanova uspjesno su u La-
vovu radila drustva <Dnister> i <Bank zemelnyj>
do 11. maréa ov. god; ovoga su dana ovi zavodi
zatvoreni i zapecaceni, te su zaplijenile ruske po-
licajne vlasti kod <Dnistera> 20.000 kr. gotovine,
kod <«Bank zemelnyj?> 1435 rubalja gotovine i ne~
Sto 1000 kr. depozita i t. d. U okruzju Boho-rod-
czany uniStena su pomjeséa druStva <Sicz> i u-
krajinske citaonice, a njihovo pokuéstvo polomljeno
ili u Rusiju odneSeno. U okruzju Kaljucz raspu-
Stena su u oktobru 1914, po nalogu tarnopolskog
guveinera kneza Czarloryjskoga, sva ukrajinska
drudtva i klubovi, kao klub «Droswita», kreditna
i trgovacka drustva ¢«Chlopskij Sojuz>, <Powitowa
torhowelna Spilka?, <PDomicz>, a njihova je imo~

nice bijahu okiéene drzavnim zastavama i uresene
egzoticnim biljem i cvijetem. Na ulazu citao se
pozdrav od ruza: <Dobro dosli I»

Upravitelj Krileti¢ nazva preuzvisenim gosti-
ma dobrodoslicu te zavrsi klicanjem <zivjelil> koji
poklic zanosno prihvatiSe nastavnici i pitomice
Jedna pitomica, izrekavsi upraviteljevu prigodnicu,
pozdravi g. groficu Attems i preda joj kitu cvijeca
i sastave za svecanost, druga preda sastave voj-
vodi Miguelu de DBraganza, a treca gospodinu
namjesniku.

Zabava je i ovaj put krasno uspjela. Kaziva-
pjevanje i igranje bijase tacno i
veoma vjeSto izvedeno te 1 oni, koji su i prvi put
bili na zabavi, ostadoSe joS vece zaneseni i sadr~
zajem i oblikem pjesama upravitelja Krileti¢a, kom-
pozicijama, upravljanjem i gugjenjem ucitelja mu-
zike Cizeka 1 vjeStackom izvedbom cijeloga pro-
grama.

Njegova kraljevska Visost i Njihove Dreuzvi-
Senosti pregledase poslije zabave criarije i zenske
ruc¢ne radnje pitomica te se divljahu broju radnja,
tacnosti, ukusu i vjestini pitomnica a maru i vrijed-
noslti uciteljica.

lzrazivsi po vise puta zahvalu i zadovoljstvo
na svemu upravitelju i nastavaicima, izigjoSe za~
dovoljni i razdragani iz zavoda, pozdravljeni kli-
canjem i posipani od djece i pitomica laticama
ruza.

Njegova PreuzviSenost g. namjesnik Marij
grof Attems preda upravitelju zavoda tisucu kruna
kao pripomoé za prehranu siromasnih uéenica
i pitomica.

(Odiazak). — Drosle srijede ujutro, nakon tri
dana i po boravka u nasem gradu, Djihove su Pre-
uzvigenosti otputovale u automobilu put Konavala.

U pralnji presvij. naseg biskupa d.ra Josipa
vit. Marcelica i gospogje [Nase Renkin posjetili su
<Pucku Kuhinjiu>, zakloniSte siromaha <Domus

: 2 : b e m . | Christi»> i mjesnu zemaljsku bolnicu. Svud su se
tim ruski upravni organi prihvaliSe oStre mjere |

lavovski |

divili uregjaju, uzornom redu i Cistoci.

Nj. Dreuzv. grof Attems darovao je <Puckoj
Kuhinji> hiljadu kruna za nabavu hrane siroma-
sima i u istu svrhu hiljadu kruna <Djecjem Za-
klonistus.

Prili¢no su obasli i nasa predgragja, te u
Lapadu i dr., hvalec¢i divnhe naSe prirodne ljepote
i krasna setalista.

U srijedu, na odlasku iz naSeg grada, bili su
pred <Dvorom>» pozdravljeni od prestavnika ovdasnjih
autonomnih i gragjanskih vlasti.

DALMRTINSKE VIJESTi

PreuzviSeni gosp. Namjesnik grof Attems
krenuo je juer put Rijeke, da otpravi neke posle
oko aprovizacije.

S njime je otputovala i preuzviSena gospogija
grofica Ana Attems.

masinisti u sluzbi pom. vlade Ivan Cuccagna,
Ivan Nicolich i Mirko Rubcich, lozadi u sluzbi pom.
vlade: Niko Lakos, Simon Ludin, Kazimir Mardesi¢
Petar Pirija i Mihajlo Rendi¢;

mornari u sluzbi pom. vlade: Toma Jederlinic,
Dominik Stupari¢ i Bartul Zorovich.

Imenovanja.

(Dinistar trgovine imenovao je u administrati-
vnoj sluzbi c. k. ravnateljstva posta i brzojava za
Dalmaciju u Zadru: c. k. postanskog tajnika Ger-
mana Oe Benvenuti i poStanskog nadpovjerenika Ja-
kova Urecka poStanskim savjetnicima;

nauticki komes. Marije Bufforaz, komesar pom. vla- |

Markovié¢-Covcev, Joakim Penco, Josip Pefronio, Jo- |
sip Ragusin, Josip Ribarié, Juraj Sindik, Simon Su- |

u gragjevnoj sluzbi: c. k. gragjevnoj nadpovje- |

renika Blaza Orschitza u z ‘U gragjevnim savjetni- ¢ < :
LS L 43.0‘ | gragievnim Savietil= i .., 1 ouz visitarono il
kom, c. k. gragjevnog povjerenika Mateja Tecilazica |

u Splitu gragjevnim nadpovijerenikom ;

u prometnoj sluzbi: c.- k. poStanskog pregled-
nika Vinka Lubina, Josipa Dalma u ZaOru i Ivana
Jurisina u Splitu c. k. posStanskim nadpregledni-
cima.

®dgovor generala pukovnika pl. Boroevié:
na Cestitanje N. P. gosp. [lamjesnika.
Prigodom odlikovanja zapovjednika fronte na
So¢i generala-pukovnika pl. Boroevica komanoderskim
krstom reda Marije Terezije, preuzviSeni gosp. Na-
mjesnik grof Attems destitao mu je najtoplije u ime
svoje cijele Dalmacije. [la Cestitanje stigao mu je

| ovaj 00govor:

Preuzvisenom Namjesniku groiu Affemsu Zadar.
Zahvaljujem najsrdacnije na sasma blagostivim

" ricevute
i Oella pia fondazione 0al

| la visita e

Cestitkam Vasoj PreuzviSenosti i vrijednim Dalma- |

tincima, ¢iji su se sinovi 1 ovaj put borili kao la-
vovi | stekli vjelitu slavu.
General pukovnik pl. Boroevic.

Za prehranjivanje naroda.
Ured za pucku prehranu u Becu stavilo je Na-
mjesnidtvu na raspolaganje za Dalmaciju 8 vaguna
jecmene prekrupice 1 3 vaguna krumpira.

La processione del «Corpus Domini>.

Giovedl ebbe luogo la consueta solenne pro-
cessione del Corpus Domini.

Il sacro corteo, partendo Oalla Basilica Metro-
politana, percorse le vie principali della citta, abbob-
bate con arazzi e tappeti. Assisteva al passaggio
della processione una folla di gente.

Formavano il corteo: la Coniraternita del Borgo,
i fanciulli dell’ Istituto pio pell’ Infanzia e Puerizia,
quelli della Congregazione dei piccoli adoratori oi
Gest, le ricoverate Oell’ Asilo delle orianelle, le
alunne interne ed esterne dell’ EQucandato femminile
di San Demetrio, le fanciulle delle scuole popolari,
la scolaresca Oelle popolari maschili, delle scuole
Reali e Oei due Ginnasi, la Banda Comunale, la
Societa dei Veterani, le autorita delio Stato ed au-
tonome, il clero regolare, il clero secolare, ed il
capitolo, quindi sotto il bal@acchmo S. E. mons.
arcivescovo Pulisi¢, reggente I' ostensorio, in mezzo
a numerosi ceri ed alla scorta 0'onore. Seguiva
immediatamente dietro il baldacchino Sua Eccellenza
il sig- Luogotenente conte Attems, col gremio luogo-
tenenziale e gli impiegati della Luogotenza.

Durante la processione le campane 0i tutte le

iese suonavano a festa.
Chles'l"utti gli uffici dello Stato, gli edifici della Dieta
e della Giunta provinciale, del Comune, delle Societa
cittadine e le residenze Oei signori rappresentanti
esteri erano imbandierate.

Svecano otvorenje ratne kuhinje za djecu u
Zadru.

U srijedu na podne bilo je svecano otvorenje
ratne kuhinje za djecu u zgradi bivse vojni¢ke bol-
nice na zidinama. Kuhinju je ustanovilo, kako je
poznato, <Dobrotvorno orustvo hrvatskih gospogja u
Zaoru». Svedanost je obavljena pod pokroviteljstvom
preuzv. gospogje Ane grofice Affems. Bijahu na-
zotni. uz pokroviteljicy, NP nam]esn[k grof Attems,
N. P. nadbiskup O.r PuliSi¢, preosvesteni episkop
d.r Brankovié, opcinski upravnik Ovpyskx. savjetni ¢
Skari¢, predstavnici drugih vlasti,ureda i institucija. Za-
stupahu Dobrotvorno drustvo hrv. gospogja g.gje

Novakovi¢ i Verdus, a drustvo gospogja za potpo- l r :
' mu je zahvalio.

maganje ojece tal. 3kola g.gja Ziliotto.

——————

) Ovorani za zabave Dobrotvorno drustvo
poklonilo je preuz. gospogji pokroviteljici kitu cvije-
&s wosp. grofica Attems Oarovala je djevojdici
[ 1200, koja joj je izrutila cvijece, zlatan bros.
iz je  predsjednik Odrudtva g. prof. Babi¢
zasnovatelj i duSa i ove Tratne kuhinje, pozdravio
goste, istakao rad Dobrotvornog Orustva na kultur-
nom i humanitarnom polju, te blagedarno zahvalio
gospogji grofici Attems i gosp. namjesniku, koji su
008l najpripravnije u susret ovoj ustanovi i omo-
gudili obilatom pripomo¢i njezino ostvarenje. Istakao
je na koncu brigu N. V. carice Zite za skrb oko
mladezi, te je kliknuo <«2Zivili> Nj. Veli¢anstvu caru
Karlu i Njezinom Veli¢anstvu carici Ziti. S radosnim
uzvicima: Zivio! Zivjeli! sretoe nazo¢ni ove rijeéi
gosp. predsjednika. Djaci na to zapjeva3e carevku.
Namjesnik grof Attems zahvalio je prof. Babiéu na
frudu, fe je izrazio nadu, 0a ¢e ova dobra i huma-
nitarna ustanova imati najljepsi uspjeh za nasu
mladez.

Zatim su svi razgledali dvorane, gdje ie mno-
Stvo Ojece, muSke i Zenske, veselo blagovalo. U bla-
govaonicama, gdje bijase na okupu toliko vesele
Ojece, kojoj se igra i kad jede i kad spava, vladao
je uzoran mir i red. Obasli su i kuhinju, gdje &&
sestrice kuhaju jelo u golemim kotludama. Svaki se
dan sprema dvije hiljade obroka. U nedjelje
i blagdane daje se osim Corbe (s pasuliem, je¢mom,
krumpirom, tjesteninom) i mesa ili sira. Za obrok
se plada samo 16 para.

Nadzor nad cijelim poslom vodi sam glavom
g. prof. Babié, koji zasluZuje najvecu harnost djece
i rooitelja. Prigodom svefanosti svak mu je izricao
hvalu i priznanje.

*
* *

U ceturtak veler prisustvovala je zabavi dje-
¢ackog zabavista gospogja grofica Aftems, g. na-
mjesnik, nadbiskup i Orugi odli¢ni gosti.

Zabava je uspjela vrlo lijepo. Prikazivalo se «Vra-
Caju se lastavice» 7Zd. Smrekara. Vrlo lijepa djecja
igra u 1 slici s pjevanjem. Lastavice, 0jevojlice
Machiedo, Beli¢, (Mareli¢ i Milo§ graciozno izvrsile
svoje uloge. Djecak Librenjak, stari miljenik zadar-
ske publike, bio je izvrstan vrabac slavuljevim gla-
som, a Bozi¢ i Bodrozi¢ nijesu zaostali za drugima.
Pjevalo se vrlo skladno i precizno. Orkestrom je
upravljao prof. Lederer, koji vrlo pohvalno posve-
¢uje svoju osobitu paZnju ovom zabavistu.

Krileticevu prepirku «Musko i Zensko» izvrsno
su izvela djeca 00 Sest godina Umberto Gnjatovié
i J. Tribuson. Morali su je ponoviti.

[ Varjaci¢evu veselu igru <Veseli djaci» vrlo
okretno i lijepo izveli su 0jefaci Mrkela, Marelié,
Asanovi¢ i Tribuson.

All’ Asilo per I’ infanzia e la puerizia.

Mercoledl 6 corr. nelle ore antimeridiane lgz
Loro Eccellenze il conte e la contessa Atfems-feili-

i"infanzia e la puerizia. Le loro Eccellenze vennero
nell’ atrio Oell’ istituto e salutate a nome
direltore ell’ Asilo prof.
don Marcello Mondini.

Passate nella sala maggiore, dove eran radu-
nati i niccoli allievi del pio luogo, vestiti della loro
medesta divisa, vennero accolti col canto Qell’ Inno
Oell’ Impero. Uno Oegli allievi saluto a nome anche
Oei compagni le Loro Eccellenze ringraziandoli per
pregando la nobile signora Attems a
voler umiliare al frono di Sua Maesta !' augustissi-
ma Imperatrice e Regina Zita i sensi i ricono-
scenza Oei bimbi ricoverati per le cure ch’Essa si
¢ degnata graziosamente i rivolgere all’ infanzia.
LLe loro Eccellenze s’ informarono minutamente sul
progressi, sul trattamento usato ai piccoli ricoverafl
ed espressero il Oesiderio che anche Ourante le
imminenti ferie autunnali I’ Asilo rimanga aperto.
0 ebbero affettuose parole per i bimbi e di inco-
raggiamento per le zelanti maestre. Alla nobile
signora Attems una bimbetta nome 0i tutte, in
segno Oi riconoscenza e 0i stima fece dono di un
bouquet 0i fiori. Un inno patriottico-dinastico venne
cantato in fine prima che le Loro Eccellenze lascias-
sero il pio luogo.

Djecje uzgojiste u Omisu.

PiSu nam iz Omisa, 4 o. m.
Davna je Zelja bila pre¢. kanonika Zupnika
Don Sime Vulica, da bi se doskodilo veoma vaznoj
bi moralnoga napretka ovoga grada, 0a se
jeje uzgoijiSte. Njegov trud i nastojanje ne
5o bez uspjeha. .
Lanjske godine pokojni na$ sugragjanin Josip
Tomasovic¢, ostavio je u tu svrhu jednu kucu, u
koju su se pred mjesec dana nastanile ¢ sestrice

¢(Naloga [susa» iz Sarajeva.

Dne 3. 0. m. na godiSnjicu smrti pok. zavije-
Statelja, iza sluzbe BoZje i zaziva Duha Sv. & se-
sirice povedose lijepi broj nasSe djece u svoj novi
tan «Nazaret>. Prel. Zupnik sa zauzetnim nasim
nacelnikom cosp. Marusicem i ovdadnjim Vlastima,
praceni o0 gragjanstva, pogjose u novi zavod, na
svetano otvorenje. Pred. Zupnik, posto je kucu bla-
gosovio, izreCe kratki odusevljeni prigodni govor, u
kojem je istakao znamenitost ove ustanove, koja je
osobito u danasnje vrijeme 0d neizmjerne koristi, 1
stavio je na srce roditeljima, da budu na ruci ¢asnim
sesframa u ovom vaZnom radu za moralni i inte-
lektualni napredak djece. Sjetio se je pri koncu sv.
Oca Pape i premilostivog nam Vladara, ¢emu su Se

w

' svi prisutni odazvali sa srda&nim trokratim <Zivio> !

Zatim je otpjevana carevka. Kratkim je govorom
jedna 0Ojevojfica nazvala dobrodoslicu €. sestrama !
pozdravila nazo¢ne. Slijedile su iza toga dvije de-
klamacije. Kratka ali krasna svefanost zavrSena je
pjevanjem himne <Lijepa na3a:.
Ziva je Zelja gragjanstva i &asnih sestara, da

bi se moglo &im prije otvoriti i djelje zabaviste, 00
kojega se, osobito sada, osjea velika potreba.

~ Bog blagosovio pre¢. zupnika za ovo djelo,
kojim je zaduzio sve gragjane omiske.

Pucka kuhinja u Korculi.

Javljaju nam iz Kor¢ule, 8. 0. m.
 Danas je svetano otvorena u Koréuli pucka
kuhinja, koja je ustanovljena pobudom i obilatom
pripomo¢i N. P. gosp. Namjesnika grofa Attemsa.
Danas je ve¢ porazdijeljeno 200 objeda. Haran naroo,
koji veC osjeca lijepu korist ove ustanove, preko
op€inskog upravnika i odbora kuhinje, najsrdacnije
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Svibanjsko promaknuce.

Uecik vojsci ic kr. strijelcima

Njecovo se Ces. i Kralj. Apostolsko Veli¢anstvo
premilosiivo udostojalo imenovati (rangom 1. maja)

pukovnicima potpukovnike Ivana Schubertha,
od 37. sirj._puk.; €ugena Pefzolda, 00 22. pjes. puk.

pofpukovnicima majore lvana Rasicu i Nikolu
Ivamissevicha, 0od 23. str]. puk.; Ljudevita Kuralfa i
Antuna Michaly, od 22. pjeS. puk. u priuvi: nasl.
pric. potpuk. Fmila /Heinricha, od 23. strj. puk.;
Fridrika Schella, kod post. zap. u Kotoru, Vladimira
Candolini, kod post. zap. a Dubrovniku;

visim Stapskim lijecnikom 11. raze.
Dra Erminija Martinisa;

majorima ritmajstora Engelberta ffranitzky, 00
zem. Zand. zap. br. 9. — u lok. sluzbi kap. Bogdana
KneZevica, 0d 31. polj. lov. bat.,, Roberta vifeza pl.
Steinera, 00 22. pjes. puk.;

Stapskim lijeCnikom pukov. lije¢nika u m. D.ra
Marka Bibicu;

kapetanima natpor. Marija DeSkovica 1 Josipa
Kraffa 00 22. pjeS. puk.;

natporucnicima porucnike Emila Teuschela, 00
37. strj. puk., Ernesta Menzingera pl. Preisenthala,
ad 23. strj. puk., Josipa Klobera, Fritza Schacka,
Cirila Herziga, 0d 22. pies. puk. — u priuvi: por.
u pri¢. Belizara Lazzari i Stjepa Korlaeta, 0d 5. strj.
puk, Eugena MiSkovica, Lucijana Stella, Frana Piff-
radera, Josipa Korlaeta, Alberia Fiegla i Vasa La-
katu, 0d 37. sirj. puk.; Frana Hinterlechnera, Waltera
Grausa, Antuna Havliceka, Aleksandra Stolle, Josipa
Fiebigera, Josipa Zajca, Karla FaraZa, Antuna Pe-
schia, Rudolfa Golda, Florija Ostojica, Milana Mila-

Stap. lijec.

novica i Blaza Mazzocco, od 23. strj. puk.; PaSka |

Bradarica-Sluju i Alfreda Bernta, od 22. pjeS. puk.
— u narodnom usfanku (rangom 00 1. novembra
1914) pué. ust. poruc. Jerolima Perica;

porucnicima zastavnike Artura Schonfeldera, 0d
37. strj. puk., Otta Golubica, 0d 22. pje$. puk. — u
pricuvi (rangom 00 1. avgusta 1916) pri¢. zast. (Dir-
ka Mandica, Jakova Gjurovica, Tripa Senkica, Josipa
Slavika i Teodora Mondscheina, 00 37. strj. puk.,
(rangom 00 1. januara 1917) pri¢. zast. Branka Bu-
cina, 00 37. strj. puk.; (rangom 0d 1. februara 1917)
pii€. zast. Maksa Kovadica, Erharda Barfela, Emila
Helimicha, Bohumila Cerny, Vilima Schneidera, Jo-
sipa Hellera, 0d 37. strj. puk.; lva Cerinica, 0d 23.
str. puk. — u puckom ustanku (rangom 00 1. av-
qusta 1916) pué. ust. zast. Petra Bonacica, Dragutina
Milicica, Dinka Runja, Stjepana Swirceva, (rangom
00 1. februara 1917) pud. ust. zast. Andriju Biskupa
i Dra Nik3u Swilokossi Nikina; {

sanitetnim porucnicima u pri¢: pri¢. sanit. zast.
Marina Tommasea, 1liju Meneghella, Josipa Mustera,
Kista Gluncica, Petra Silobrcica i lvana Smerchi-
nicha, od 37. strj. puk.

liekarni¢kim oficijalom u pri&.: pric. ljek. akces.
Liubomira Montanu, od 23. strj. puk.

ljekarnickim akcesistima u pric. pric. ljekar. pra-
ktikante Ivana Franiéa i Roggera Nicolicha, 00 23.
strj. puk,; Stiepana Barbieri, 00 37. strj. puk.

domobr. akcesistima ocevidnosii dom. poglav.
straz. Teodora Petfancica, 0d dom. nadup. zap. Sibe-
nik kod poglav. u Zadru; Rikarda Ruschku, kod
pogl. u Sibeniku, Filipa Singera, 0d dom. nadop. zap.
Hercegnovi kod poglav. u Spljetu.

U ratnoj mornarici:

korvetnim kapetanima por. linij. broda Kozima
Conte dei Medici; u pricuvi: Budislava Stipanovica;

porucnicima linijskog broda ireg. poru¢. Glauka
Prebandu, Gastona Conte degli Alberti, lvana Baricha
1 Zlatka Babica :

fregatnim porucnicima u pricuvi: korv. porucd.
Frana Tadica, Cirila Carica, Frana Craglietto, Petra
Vucetica, Matu Kovacevica, Marija Scopinicha, EI"I-
Otha Hreljica, Isidora Golubovica, Gjura Simovica
I Vinka Stipanovica ;

Korvetnim porucnicima u pri€uvi: pom. zast.
KFSTU Brguljana, Stiepana Budaka, Karla Mirco-
vicha, Luku Zelalica, Milosa Rasevica, Anora Ra-
Cica, Petra Uccellini, Simuna Mihajlovica, Aleksu
Bijelica, Mata Karlovica, lvana Gladunica, Karla
Dubravcica, Marija Depetroni, Josipa Katalinica i
Vilima  Mikulicica.

Novi oovjetnik. ‘ .

D.r Bozidar Stambuk bio je upisan u imenik
0dvjetnika odvijetni¢ke komore u Zalru sa sjedi-
Stem u Drnigu.

Cucina Popolare Zara.

La Commissione i pubblica beneficenza e-
Sbrime le piy vive qrazie alla speltabile Direzione
ella Banca popolare di Zara pel dono alla «Cucina
opolare> di corone 1000.

Izvedba Bersine opere u Becu.
. Opera «Delftski Postolar» 0d gos. Benita Berse,
koja je prije fri godine prikazana u_zagrebackom
kazalisty, primliena ie 00 direktora Raoul Maoera,

te (€ se u narednoj sezoni izvesti u <«\Volksoperi>
U Begdy,

1L popis upisnika na VI austrijski raini zajam
00 Jadranske banke, podruZnice Zadar.
Vicko Supiti¢, Biograd kr. 200; DNiko Jelenkovic
Pk. Nike, Arbanasi kr. 8000; Peri¢i¢ Ive pk. Tome,
Biograd k. 200: Simica Baran Josipova, Sukosan
I. 800; Niko Jelenkovié pk. Nike, Arbanasl kr. 100;
Mate Koban, Sukogan kr. 1000; Ante Perica pk. lye,
Sestrunj kr. 150; Katica Perica Zena Siminz, Se-
Strunj kr, 100: Manda Stipanov Zzena lve, DBoZava
. 2000; Ive Crvari¢ pk. Ante, kr. 1000; Ive ZoriC
Pk. lve, "k, 1000; Vice Junakovié, Zadar kr. 1000;
lvan Tomo Galzigna, Rab ur. 10.000.
Skrb za dalmatinsku mladez>dobrovoljni
prinosi. 3
Split: Zadruzni savez kr. 1000, Trgovacka I
ob“}}ifka zadruga kr. 100, Juras Vicko kr. 50, Mu-
Sani¢ Marica kr. 20, G. A. Mosettig kr. 10. :
K Sinj : Tripalo [da kr. 20, Milunovi¢ Ivan kr. 20,
10lo Luka kr. 10, Stupari¢ Gjule Tomina kr. 10,
tul’_al”i(': Ana kr. 10, Jurié Spiro kr. 10, JuriC uo.
S"_’Cmm kr. 10, Lovri¢ Vica Franina kr. 5, Trech
Mun kr. 4, Gué Marica kr. 3, Trech ud. Maria kr-

S Zanko Ante p. Pavla kr. 1, Slidkovi¢ Rita Ivano-
va kr. 10.

K Knin: Javna dobrotvornost kr. 50, Nikoli¢ Kata
I 50, Nikoli¢ Alired kr. 50, Riibner Helene kr. 30,
Uki€ Luka kr. 25, Vujatovié Andrija Sarov kr. 20,
fatar Vjekoslay kr. 20, Dragar Danica kr. 20, Bili¢

Malia kr. 15, Hrvatska ¢itaonica kr. 10, Major Gru-

bisi¢ Stat. Kmdt. kr. 10, Ing. Vyskotil kr. 5, PoZar
Jelka i Petar kr. 50, Pavli¢ek Vilhelmina kr. 20,
Vujatovié¢ Antonieta Sarov kr. 20.

Korcula: Arneri Julka kr. 20, Arneri Dr. Blaz
kr. 10, Cvili¢evi¢ Dr. Pero kr. 10, Arneri Anka kr."10,
Ivelja (Marin kr. 10, Boschi Toncek kr. 3.

Makarska : Stucklik Fridolin Rittm. kr. 20.

Trogir : Silobr&i¢ Petar kr. 5.

Zadar: Polli Marija kr. 20.

K. Novi: Simeta Ivan p. Frane kr.

K. Stari: Simeta Frano kr. 50

Ukupno sa pregjaénjim popisom kr. 137.429:—
»Z2a Boga i za Cara.“

Akcija grofice Ter. Thun-Thun za dalmatinske
invalide. 47. popis prinosa.

1008 kr.: Komité Oer anglo-osterr. Bank Beg,

68 kr.: sakupio c. k. visi povj. fin. str. L. Ka-
lasi¢ prigodom raznih oolikovanja u fin. struci, a
doprinijede: 3 kr. L. Kalasi¢, po 2 kr.: povj. J. Koki¢,
naopregl. S. Marzi¢, Pregl. M. Grubisi¢, nadstraZari:

10.

P. Vrankovié¢ i J. Redovnikovi¢, po 1 Kkr.: na:jeSte- |

nici fin. straz.: J. Vujanié, S. Zecevi¢, ]. Toi¢, DB.
Kurtin, J. Olivari, M. Babac, I. Pan¢oha, I. (Dikeli,
K. Basié, J. O3trié, B. Pedisi¢, M. (Maga$, J- Vukusid,
B. Magijeri¢, J. Bakié¢, S. Miji¢, J.Suljié, M. Curkovi¢,
M. Vukusié, M. Martinis, A. Zuni¢, A. Nali§, M. Zanko,
M. Piculjan, (M. Bilusié¢, 1. Gjurgjevié, A.Muslija, L.
Koran, A. Maica, I. Pinjatela, I. Mirkovié, A. Boti¢,
C. Crnobrnja, A. Matulina, A. Maras, S. Stella, B.
Val€ié, J. Pende, F. Magazinovié, Z. Ercegovié, M.
Bolanca, L. Tomié, S. Bari¢i¢, (). Baraka, M. Mir-
kov, N. Samodol, P. Kalmeta, M.
K. Baraba, D. Dzapo, D. Krsni¢,
Pisturié¢, V. Kaneli¢.

S prijadnjim popisima ukupno kr. 37.954:91.

Prenosne bolesti u Dalmaciji.
Drijavljeni slucajevi prenosnih bolesti u sedmici
od 13. svibnja 1917. do 19. svibnja 1917,

Broj
= s
Bolest Dol. kotar Opéina o | =
2| E
—_— | -

C |
Skrlet Dubrovnik | Dubrovnik -
5 Makarska | MNakarska —
Difterija Dubrovnik [ Dubrovnik -

Teiegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Burean.

Cesar Karlo u Budimpesti.

Izvjestaji njemalkog velikog glavnog stana.
BERLID, 8. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan 8. juna 1917:
Zapadno bojiste:

Na fronti na obali i na Upresu borbena je
djelatnost ostala neznatna. Engleski napadi pre-~
duzeli, poslije razorne vatre od vise dana, izme-~
gin Upresa i Armentieresa bili su na jugo-istoku
od Upresa odbijeni. Borili smo se uspjesno i na
juznom krilu bojnog polia; naprotiv uspielo je
neprijatelju da kod Sant Eloi~a, Wytschaete i

essinesa, pod djelovanjern mnogobrojnih lagu-
manja, provali u nasu poziciju, i da poslije upor-

' nih i izmjenitih bojeva prodre dalje preko Wyt-
' schaete i Messinesa. Protunapadom potisnusmo

Ostri¢, I. (Murat, |
(M. VYukorep, N. |

BUDIMNPESTA, 8. Cesar je prispio julros; |
pucanstvo ga je burno aklamovalo. Dreko jutra |
primio je Cesar grofa [Morica €sterhazyia, Todora !

Batthyanya, Stjepana Bethlena, baruna Ljudevila
Langa i grofa Belu Serengija u posebnu audijenciju.

Cesar je preko jutra primio jos grofa Andras-
syja i Apponyja, a popodne Weckerlu, Tiszu, Lu-
kacsa, Berzewiczyja i nacelnika Barczyja. U 7 s.
na veder Cesar je krenuo iz Budimpeste.

BuDlmDESTA. 8. Ugarska agencija doznaje,
da je Cesar povjerio grofu Moricu €szterhazyju da
sastavi kabinet.

Cesar u Budimpesti. Viadareve rijeci nacel-
niku.

BEC, 8. Cesar je primio popodne nacelnika
Barczyja, koji mu je predao poklonstvenu adresu
grada Budimpeste. Nacelnik ga je pak izvijestio o
danasnjoj manifestaciji gragjana i radnika u pri-
log opéem, jednakom, tajnom izbornom pravu. Ce-~
sar je izjavio, da ostaje nepromjenljivo na stajali-
Stu, Sto ga je upogled izbornog prava oznacio u
rué¢nom pismu.

Tokom audijencije povela se rijec i o miru;
Cesar je rekao, da ¢e on sa svoje strane smatrati

za svoju duznost upotrebiti prvu prigodu sto dogje, |

da sklopi ¢astan mir.
Ban barun Skerlecz predao je popodne Ce-
saru ostavku, koju je Cesar primio.
Veliki krst Reda Marije Terezije bugarskom
Caru Ferdinandu.
BEC, 8. Javljaju iz stana ratne Stampe:

kst vojnickog Reda [Marije Terezije, i. pr.(:(lno mu

je to odligj= licno dana 7 juna. Udjeljenjem ovog

naviseg. najliepseg 1 najplemenilijeg vo]nvckoq

odlicja Caru Ferdinandu, tom velikom \’ladaru_ i

uvigjavnom drzavniku, iznova se svijetu pokazuje,

kako su obe drzave intimno megju sobom vezane.
Govor Cara Vilima.

BERLID, 8. Za pregledanja jednog novog o-
brambenog metoda na zapadu, Car _\{ilim drzao
je brandeburskoj pjesadijskoj [)El.k()\‘nl]lv govor, u
kojemu je rekao: ¢« Drotivnik trazi odh'l_cnu .lmku.
M je ocekujemo sa bozjom pomocu, koji nas je do-
sad tako milostivo branio. Odluka ée prolivnika za~-
desiti. On ée dotle moratli da ulaze svoje l]lee,
dok ih vise ne bude imati, dok ne budc.i_scrpl;f;n
te mu oruzje pane iz ruke; kad éc to biti, to zna
samo Onaj koji je gore. Ka(_! gje
stekli njemackom narodu onaj pol(:zm,
INir éele vi diktovali i propisati.

RAT.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 8. Sluzbeno se javlja:

Istoéno bojiste: o

U odsjecku Mesticanesti na mahove zivahan
topovski boj. Inace nista novo.

Talijansko bojiste: X

Juéer na Soti nije bilo vaznih bojeva. Nepri-
jateljski letilac, na Cijem su aparatu bile nase
boje, bacao je bombe iza nase fron!g:. Na Vl_stzlrav-
ni «Sedam Opéina> talijanske balep]e sve jedna-
ko revno djeluju. 1 djelatnost neprijateljskih letje~
lica vrli je Ziva.

Jugo-isto&no bojiste:

Stanje se nije izmijenilo.

Doglavica generalnog Staba.

koji ga ide.

dogje cas, bicete |

Ce- |

sar je udijelio Caru Ferdinandu bugarskome veliki |

protivnika prema INessinesu. Vise na sjeveru bi
prinugien od svjézih pricuva da se ustavi. Kasnije

povukosmo nase pukovnije, koje su se hrabro !
tukle, iz obluka, koji prema zapadu strsi, u veé |

pripremljenu tetivou poziciju izmegju okuke ko-
nala, sjeverno od Hollebecka. i ravnice Douveske,
dva kilometra zapadno od Warnetona. Na f{ronti
kod Arrasa, na Chemin-des-Dames i na konalu
Aisne-INarne artilerijska je djelatnost porasla.

Jucer oboreno je hicima 15 neprijateljskih
letjelica.

Istoéno bojiSte 1
fronta:

macedonshka

Stanje se nije promijenilo.
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

BERLIN, 8. Wolff-Bureau. Vecernji izviestaj.

Sa bojnim snagama 3to su Englezi ulozili ju~
cer u svoje napade, danas nijesu mogli da na-
stave u Flandriji boj. Engleski zagoni isto¢no od
[Messinesa bili su odbijeni. Sa ostalih fronta nema
dosad niSta znatno da se javi.

BERLIDN, 8. Wolff Bureau. Kako se naknadno
javlja i dopunjuje, engleski su gubici u boju radi
obluka Wuytschaete, izvanredno veliki i jednaki
francuskim gubicima dana 16 i 17 aprila. Bez sum~
nje su vecéi od nasilh gubitaka, ubrojivsi 1 zaro-
bljenike. Engleska je navala veé¢ ustavljena. Na3a
je fronta potpuno tvrda; za njom, stoje jake pricuve.

Boj kod Wuytschaete moze se smatrati kao
prva epizoda koja je po nas povoljno protekla
— velike iscekivane opée ofenzive Entente.
Prekinuti diplom. odnosi izmegju Haitiske

Republike i Njemacke.

BERLID, 8. Wolff Bureau. Poslovogja Haitiski
predao je drzavnom tajniku za izvanjske poslove
notu, u kojoj se prosvjeduje protiv neograni¢enog
podmornickog ratovanja le se u isto vrijeme trazi
naknada Steta za nekoliko lagja potopljenih. U
noti se napokon zahtijevaju jamstva za buduénost.
Budué¢ da su prohtjevi haitiske vlade u neobic-
nom obliku izneseni, 1 trazi se da im bude udo-
volieno u roku u kojemu nije mogudce niti ispitati
razloge koji su navedeni, to je njemacka vlada
drzala zgodnim izdati odmah haitiskom poslovogji
pasos.

IzvjeStaji turskog giavnog stana.
CARIGRAD, 8. Glavni stan, 7. juna:
Fronta u Kavkazu:

Patrolska djelatnost bez vaznosti.
Fronta

Osim umijerene
borbene djelatnosti.

na Sinaju:

artilerijske vatre, nikakve
Izvjestaji bugarskog glavnog stana.
SOFI)A, 8. lzvjestaj generalnog $taba, 7 juna:
fronta:

Na svoj fronti slaba artilerijska djelatnost;
na jugu od Gjevgjelija neprijateljski je izvidnicki
odjeljak rasprsen.

Macedonska

} ] - E -~ ".* = ™y
Teiegrammi delia Redazione.
Telegraphen-Korrespondenz-Bureau
L’ Imperatore a Budapest e la crisi ministe-
riale ungherese. L’incarico a Esterhazy.

BUDADEST, 8. L’ lmperatore €& giunto sta-
mane, entusiasticamente salutato dalla popola~
zione. Durante la mattinata 1" lmperatore ricevette
in udienza parlicolare il conte INoriz Esterhazy,
Tcodoro Batthyany, Stefano Bethlen, il barone
Lodovico Lang ed il conte Bela Senuyi.

L' Imperatore ricevette inoltre durante la mat-
tina il conte Andrassy ed il conte Appony, nel
pomeriggio: Weckerle, il conte Tisza, Lukacz, Ber-~
zeviczy ed il borgomastro Barczy. Alle 7 pomeri~
diane ' lmperatore parti da Budapest.

BUDADEST, 8. A quanto apprende il <Corr.
Bureau ungherese», I'lmperatore affido I'incarico
della formazione del nuovo gabinetto al conte
[Noriz Esterhazy.

Il borgomastro di Budapest in udienza Oal
Sovrano. L’ Imperatore e la pace. Le dimis-
sioni dei Bano barone Skerlecz.

BUDADEST, 8. L’ lmperatore ricevetle nel po-~

meriggio il borgomastro Barczy, il quale porse al

- Sovrano 1 indirizzo d’ omaggio della citta di Bu-

dapest; quindi informo 1 lmperatore sull’ odierna

. manifestazione a favorc del suffragio universale

e gli presento gli analoghi conchiusi della com~
missione pel diritto elettorale. L’ lmperatore di~
chiaré ch’egli quanto al diritto elettorale teneva
fermo immutabilmente al punto di vista enunciato
nel suo autografo.

Nel corso ulteriore dell’udienza si venne a
discorrere anche della quistione della pace. L' lm~
peratore dichiard ch’egli, per parte sua, conside~
rera come proprio dovere di approffittare della
prima occasione che gli si offra per conchiudere
una pace onorevole.

Il bano barone Skerlecz presento nel pome-
riggio all’ lmperatore le proprie dimissioni, che
furono accolte.

I bollettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA 8. Si annuncia uflicialmente :

<8 giugno 1017.

Teatro della guerra orientale

DNel settore di Mesticanesti di tratto in tratto
lotta pia vivace d’artiglieria. Del resto nulla di
nuovo.

Teatro della guerra italiano:

Sull’ Isonzo ieri nessuna particolare opera~
zione combattiva. Un aviatore nemico, il cui ap-
paralo portava i noslri contrassegni, lancio delle
bombe dietro il nostro fronte. Sull’ altipiano dei
Sette Comuni continua |'attivita delle batterie ita~
liane. Anche | azione aviatoria del nemico € molto
vivace.

Teatro della guerra sud-orientale.

Situazione inalterata.
Il capo dello stato maggiore generale.

I boliettini del grande quartiere generale
germanico.

BERLING, 8. 11 Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 8 giugno 1917.
Teatro della guerra occidentale:

Sul fronte della costa e d'Upern | attivita
comballiva rimase ancora scarsa. Dopo un fuoco
distruttore di pia giorni fra Upern ed Armentieres
gli attacchi, pronunciati dagli lnglesi a sud-est di
Upern, furono respinti. Anche sull’ ala meridionale
del campo di battaglia abbiamo combattuto con
successo. Viceversa riesci al nemico presso Saint
€loi, Wylschaete e Messines, sotto |’ azione di nu~
merose esplosioni, di irrompere nella nostra posi-
zione e, dopo lotta ostinata e fortunosa, di spin-
gersi oltre Wytschaete e Messines. 1l nemico venne
con un contrattacco ributtato su Messines. Pia a
nord l'intervento di fresche riserve gli impose un
alto. Dit tardi i nostri reggimenti, valorosamente
combattenti, furono ritirali dall” arco sporgente verso
ovest nelia posizione sulla corda dell arco, fra
il ripiegamento del canale a nord di Hollebeke
e la bassura del Douve, due chilometri ad ovest
di Warneton. Sul fronte dell'Arras, sullo Che-
min des Dames, sul canale fra I'Aisne e la Marna
attivita intensificata dell’ artiglieria.

leri furono abbattuti 15 velivoli nemici.

Teatro della guerra orientale.

Fronte macedone.

Situazione inalterata.

BERLINO, 8. (Bollettino della sera). Oggi gli
Inglesi, con le forze impegnate nell” attacco di ieri.
non hanno potuto continare la lotta nelle Fiandre.
Una punta inglese-ad est di Nessines venne ri-
battuta. Dagli altri fronti fino ad ora non ¢’ & nulla
di essenziale da segnalare.

Il primo quarliermastro generale Ludendorff.
BERLINO, 8. (Wolff-Bureau). Come si comu~

nica suppletoriamente, le perdite degli Inglesi, nel
combattimento intorno all’ arco di Wytschaete, sono
straordinariamente grandi; equivalgono alle per-
dite francesi del 16 e 17 aprile, e sono senza dub-
bio superiori alle nostre perdite, comprese le per-
dite di prigionieri. L assalto inglese si & gia arre~
stato. 1l nostro fronte & assolutamente saldo; dietro
di esso stanno numerose riserve. Il combattimento
presso Wytschaete puo considerarsi come il primo
episodio, per noi felicemente trascorso, dell” altesa
grande offensiva generale dell’ Intesa.

La rottura dei rapporti fra la Germania
e la Repubblica di Haiti.

BERLINO, 8. (Wolff-Bureau). l'incaricato d’affari
della Repubblica di Haiti presento al segretario di
Stato del ministero degli Esteri una nota, in cui si
protesta contro la guerra ad oltranza coi sottomarini
e Sl esige contemporaneamente un indennizzo dei
danni derivanti dall’ affondamento di parecchie
navi, si chiedono in fine guarentigie per | avve-
nire.

Siccome le prelese del governo di Haiti ven~
nero poste in una forma inconsueta, e si chiede
I"adempimento delle pretese avanzate entro un
termine che non rende possibile nemmeno di esa~
minare 1 motivi addotti nella nota, il governo
germanico rilenne per indicato di consegnare im-
mediatamente all’incaricato d’ affari della Repub-
blica di Haiti i suoi passaporti.

Repubblica di Haiti (Grandi Antille repubblica di ne=
gri con lingua francese); superf. 26.430 chil. q. e 572.000 abit.
Costituzione del 9 ottobre 1880. Esercito stanziale, 20.928 uo=
mini. Squadra, una cannoniera ed un yacht. Marina mercan-

tile, § piroscafi stazzanti 1410 tonnellate e 21 velieri. Capit.
Port=au=Prince.

D. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.

G=-q
Ovda3nji urar Josip Bauch pok. Vjekoslava
predao je One 17/1 1917 c. k. red. odsjeku jednu
zlatnu pribodadu su 6 bisera (brilanta) i jedan
<turchese> koju je nugjao na prodaju neki Ivan
Pavlovié¢ iz Rogoznice za 6 kruna.
Pribodacta se nalazi kod c. k.- Drzavnog Odvjet-
nidtva u Zadru, gdje ju vlasnik moZe pridignuti.

P
OGLAS.

Kod Zadruznog Saveza u Splitu ima se po-
kriti mjesto podravnatelja (ravnateljeva zamjenika).
Na ovo mjesto mogu da reflektuju samo vrsne sile,
koje ée onda, prama kvalifikama, biti i dobro na~
gragjene.

Natje¢ajne molbe imaju se predati ravnatelj~
stvu Zadruznog Saveza najdalje do svrhe juna t. g.

Molbi se ima priloZiti:

a) krsni list,

b) lije¢nicka svjedodzba o zdravstvenom stanju,

c¢) sviedodzbe dovrSenih nauka.'

¢) sviedodzbe o do sad obavljenim sluzbama,

¢) kratki curriculum vitae. .

lmenovani bi morao nastupiti sluzbu odmah
po imenovanju. Uvjeti sluzbe za prvu godinu ku~
Snje utanacili bi se sporazumno Kasnije ¢e to
biti normirano u odnosnim poslovnicima. ;

Split, 2 juna 1917.

<

Zadruzni-Savez.
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se

obratiti Uredu < Obijavitelja Dalmatinskoga »

u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara,

JOSIP JADRON]JA - SIBENIK.

Preuzimlie narucbe svakovrsnih modernih peéat
rasprodaja na veliko svakovrsnik slatkiSa: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini,

OOt B Ie e eIe eIees

Sode kaustike

u bacvama 0d okolo 400 kg. prodaje
uz najnize Onevne cijene tvrdka

Marcello Pattiera
Zadar

Brzojavi: PATTIERA - Zadar.

FIRIR RAGIRIG EIRIGI R
Potpisujte
ratni zajam!
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| . se trazi kao nao-
atal invalid & i
kod Knina. Pred-
nost imaju prakticni vinogradari i oZenjeni.
Ima stan u naravi, a platu po pogoodbi. Pri-
jave: Dalm. pokr. povjerenstvu za skrb oko
ratnih invalida u Zadru.
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Oglas.

Opcinska Stedionica u Benkovcu
ukamacuje sve StedioniCke ulozke

00 15. prosinca 1916 00 0Jdalnjega

sa 4% (Cetiri posto) Cisto, Sto se ovime
00 sveopceg znanja stavlja.

ODBOR.

|
|

- G -y P - >N -9 & P —D & P &S~ -~ F~ - & - o
[ [} [ | f e ——— P | | ey e | | g | | O oo, N" e
—— ~ R L U St P e e i e

—
Py P T (P T ~

OPCINSKA STEDIONICA U DRNISUL

Ulosci na §tedniu koncem god. 1916. K. 1,137.683.37

Pricuva: . . . .

Ukamacuje uloSke koncem svakoga polugodista sa
1 Vv
4',% C&istih.

Jamé&i opéina drniska sa svom poreznom snagom i cijelom svojom imovinom,

vrijednom preko 7 milijuna,

Pod drzavnim je nadzorom,

UZiva pupilarnu garanciju, te se po tome primaju na priplod maloljetni,

sirotinjski i crkveni polozi.-

Udijeljuje amortizacijske hipotekarne zajmove su 69.
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Fralelli Jiandel & Nipofe

BANCA CAIMBIO~-VALUTE — ZARA

trerrecrsstrerae

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Letfere di pegno 4'/,

del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-

vinciali dalmate 4°/. Lettere di pegno 4!/ o

4%y della Banca Commerciale di Budapest. —

Lettere di pegno della Cassa di risparmio di

Budapest 4%, — Prestito ferroviario Bulgaro

al 6 e 5%, — Obbligazioni ferroviarie della

Bosnia-Erzegovina 4'/,9/,.

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamenta a rate
mensili. — Raccomandabili: Citfta di Vienna 1874
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 0.

Credito fondiario Austriaco 3°/,. Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credifo Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 4€00. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, ltaliane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 49/,

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d'Europa e s’ incarica di tutte le operazioni
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Drin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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svileni Foures, finih bishvita i t. d. i t. d.
prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najvisom cijenom.
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Agenturni, komisionalni i otpremnitki posao. — Zastupstvo osiguravajuéeg drustva
«HERCEG-BOSNA>. — Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Michele Truden - Trst —
a iz gume i mjedi za pecdatni vosak i sve ostale peCatne predmete, sve uz tvornicku cijenu. Brza izradba. —- Skladiste i

sve uz umjerene tvornicke cijene. — Kupuje

Gemljisno - Veresijski Zavod Xraljevine Dalmacije u Fadru
prima prijave na VI. ratni zajam, a bas na:
1. poreza prosti 3')%y amortizacijoni drZavni zajam, uz tecaj 92:509/;;

9. poreza proste §')%y drZavne blagajnicke doznacnice, povrative
dne 1. maja g. 1927., uz tecaj 949/,.

Odnosne prijave imadu se §to skorije pismeno ili usmeno priopciti zavodu, te se ima navesti
zeli li stranka upisati amorlizacijoni zajam ili blagajnicke doznaénice, te

1. zeli li stranka podmiriti cijelu kupovnu cijenu odmah u gotovu, ili

2. zeli li istu podmiriti u 5 obroka, ili

3. zeli li isplatiti samo maniji iznos te da glede ostatka kupovne cijene zavod sam udijeli ili
kod druge banke posreduje jedan lombardni predujam uz najpovoljnije uvjete.

ZemljisSno~-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije udijeljuje i uz najpovoljnije uvjete hipotekarne
zajmove u svrhu omoguéenja upisbe na ratni zajam.

Sve blize obavijesti daje kretom poste ravnateljstvo zavoda. 6—6

i

Jadranska banka

podruznica Split
poCam 00

1. sijeCnja 1917

plata na uleZnim Kknjizicam

3°%: kamata.
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Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR ¢&. Jikula - Zadar, slica sv. Vida 11,

Nugja: Umjetnic¢kin Oopisnica i Ljubeznih 0d 5 do 15 h. — Skolskih
poirepsStina osobito Zadacnica. Listova, Kuverata i Rafuna $tampanih
za trgovce. — Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
Kr. 5. — Cigaretnog papira: «SAMUM> [. vrste kr. 7:80, II. vrste kr. 6'80,
<AUSTRIA> kr. 420 po kartonu. — Fotograiskih potrepstina. — Trgovackih
knjiga svake vrsti i veliCine. (T

Emailiranih TFablica

za duéane i urede

o
ﬂ‘ QZna&ura:l"s;
NLALMATIVE

Elektri¢na Baterija Kr. 1.40 PR e
komplet Kr. 3.90. | miedi.

" Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama, veli¢ina 73x50, Kruna 3'50.
M_ Okvira svake vrsti i velitine jeftino. — Spaga 0d papira 00 1/,00 6 "/,
po kg. Kr. 5 d0 6.60, sa gvozdenom zicom 3 ™/, kg. K. 7.80.

POTPLATE od gume i od koZe za postole, samo za trgovee i postolare na veliko.
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Disaci stroj <[Tleteor> Kr. 480
takogjer hrv. pismom.
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Drzim na skladiStu joS malo
sanduka njemackog surogata sapuna ¢ ¢

BLANK

€6 koji podpuno nadomjestuje obicni
sapun. |

IzurSujem narucbe najmanje jednog cijelog originalnog sanbuk.a 00 200 kg.maba po c?kolo 20 dkg. - Qok
zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanduk franko owdje, i to samo ako mibude unaprijed 0ostavljena odnosna svota.

MARCELLO PATTIERA - £adar.

Cijena je ne
Kr. 12.—; samon
Na polugodiste i i

Teie

Telec

Teleg

lzvjestaji
vnog stana od |
vitelju Dal

Njemacka
njer
BERLIN, 1
protestovala, pe
na Brazilskoj
lagja.
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CARIGRA

Fronta

Na Kavk:
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SOFIJA, 1
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Zajam

WASHIN
udijelila Engl
Srbiji od 3.
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WASHIT
poklisar u De
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oznaci ciljeve
pred ocima, |
stvarne koris
roda od nap:
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taka Sto se -
mora se razc
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pod jedno gc
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koji treba ili
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savladati; bu
U sloboda.
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Gurko svrg

PETRO!
Kerenskij iz
Zapovjednici
udu otpuste
Zapadne fro
Pusten, to je
Sa mjesta v
Poviednika ¢

LONDO
Pukovnije se
Pozvati pred
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